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Ordféranden har ordet

Ténk sd mycket musik en sommar kan innehdllal

Fér mig bérjade det med Julitastémman som jubilerade med sina 75 ér - vi tror
fortfarande att den saknar motstycke i svensk stimmotradition. Som vanligt pd
midsommardagen var det en del hotfulla moln éver Julita pd férmiddagen, men
det uppléstes och dvergick till en strdlande dag med vackert vider. Gunnar
Nordlinder fick hagtidstala infér en stor publik och mdnga spelmin. Vi gladdes
ddr Gt besskare dnda frdn USA, Paul Wilson och Mary Abendroth- vilkinda
spelmén frdn Minnesota, som gédstade Brodéns kapell.

Sad rask férflyttning fér min del till Ekebyholm, Rimbo, fér nyckelharpspel i 5
dygn! Vilka tillfdllen att bl a fé njuta av Sture Sahlstrém som generést spelade
for oss och berdttade.

Bara en vecka senare speltraff i liten stuga i Vdrmland, tre spelmén som pdminde
varandra om mer eller mindre kinda |&tar halva natten medan det mérknade for
att sedan strax | jusna igen! Njutbart!

Premidr fick jag sedan vara med pd dd ett nytt vattenhdl for folkmusik éppnades
i en lada hemma hos spelmannen Mats Berglund med familj. Ett stélle som sdkert
kommer att bli kdnt och vdl besékt vad det lider!

Sd spelmansstdmma igen nu i Nyképing, varm och fin med mdnga goda spelmadn
bdde frén ndr och fjdrran. Ater ett jubileum for en av vdra stdmmor --ndmligen
15 dr.

Nér detta skrivs dr det snart dags fér mitt cittraging att dra igdng
forberedelser infér Sparreholmstrdffen. Ett underbart stille att sdtta punkt
for utomhussdsongen- hoppas att jag triffade mdnga av er dir!

Jag tycker att det dr en ynnest att f@ med mig allt detta pd en sommar.

Jag dnskar att jag kunde fd ta del av alla era somrar!

Vi far prata om saken under resten av speldret!

Gdrna pd ndgon speltraff framéver!

Mdnga varma hdlsningar!

Barbro



Beriittelsen om Trosa bonder.

A Trosa bonder dom bor i staden, dom fiskar stromming & for den hit.
Dom byter dt sig bad’ rdg a vete, d lurar bonder som bara skit.

Vad #r det for skillnad pa bonder och bdnder? Det #r en friga man nigot forbryllad staller sig nir man
lyssnar p& den sdrmléndska nidvisan om Trosa bonder, en visa upptecknad efter Spel-Arvid frin
Nykoping. Hér dr ett forsok att reda ut begreppen en smula.

Fisket, speciellt det som bedrevs i skiirgdrdarna, var forr en mycket viktig och inkomstbringande
syssla. Det fick inte bedrivas av vem som helst,

Sedan medeltid fanns privilegier for strémmingsfisket. Endast de som bodde i vissa skirgardsbyar
eller hamnstader fick sidana privilegier. Trosaborna hade fiskerittigheter och kallade sig fr
skéirborgare. Under lénga tider var fisket den absolut dominerande néringen i staden. 1 1700-talets
Trosa var 100 av ca 500 innevénare fiskare till professionen.

Forr, dvs for hundra ar sedan eller mer 4t man fisk néstan bara i konserverad form, saltad eller torkad.
Det var en sillsynt delikatess om man nigon gang fick sig ett mal mat av firskvaran.

Saltstréomming var allas fdda. Den 4ts néistan varje dag, 4ret runt. Man kan forst4 att den var
betydelsefull och dtravird, inte s mycket for sin smak utan for att det fanns si fa alternativ.

Det var mycket arbete med strémmingen innan den kunde sdljas. Strommingsskotarna skulle laggas ut
och bérgas ibland i storm och ovéider. Den infingade strdommingen skulle gélas — man stack tummen
genom gélarna och drog. Pa s sitt fick man ur indlvorna som fordérvade fisken om de fick vara kvar,
Strémmingarna lades i stora kar med svag saltlake innan de till slut varvades ned i tunnor, fjirdingar
(en fjiirdedels tunna) och attingar (en attondels tunna) med massor av grovt salt. Om man fatt bra
fangst under sommaren hade man pa hostkanten ett stort antal laggade kirl fyllda med saltstromming
att sélja. l

Skdrbonder lossar strommingstunnor infdr marknad i "opplandet”

Trosaborgamas fiskevatten var grunden utanfor Gunnarstenarna och Landsort. P4 darna fanns smé
bodar dir man kunde sova och forvara skétarna (strémmingsniten). Fisket krdvde att man bodde p4
skiiren langa tider pA sommaren. Familjen foljde ofta med liksom ibland kreaturen! Man levde ett slags



fiibodliv fast man i stillet for att producera mjolk ,ost och messmor drog upp fisk och tillverkade
saltstrémming.

Trosaborgarna hade @ven en bit jord vardera att odla pa. Av forklarliga skil kunde inte arealen vara
sérskilt stor, tiden réckte inte till for nigon avancerad odling om man skulle ligga ute och fiska. Men
de var #nda i viss mening bdnder, "trosabdnder”.

"dom byter dt sig bad’ rag a vete”

Spanmélsodlande, "riktiga” bonder maste 14gga all moda pa odling och boskapsskotsel. De maste
ocksd, for att fa ett Gverskott att séilja ha ritt mycket jord, helst s& bordig som mojligt. Sddana bonder
bodde knappast i skdrgirden utan lingre uppét landet.

Bonderna hade med stor moda framstéllt sina frséljningsprodukter. De hade pléjt, harvat, godslat,
sétt, skordat, troskat, rensat och gjort en hel del annat innan allt var klart. Det firdiga vetet och den
fiirdiga rigen lades liksom strémmingen i tunnor. Tunnan var ett forvaringskérl men ocksé ett
nagorlunda standardiserat métt. Volymen kunde skilja sig ndgot fran landskap till landskap, men i stort
sett motsvarade den 125 liter.

Varfor tyckte nu bonderna i visan, alltsi de “riktiga”, att de blev lurade?
"d for den hit...”

Marknader for stromming och spannmél holls pa hosten. Det fanns stora marknadsplatser dit det kom
mycket folk langviga ifran, For fiskarbdnderna var det véisentligt att det gick att fara dit med bét. Det
var ju deras naturliga transportmedel.

Vil framme vid marknadsplatsen borjade man att kopsla om priset. Nagot kunde det naturligtvis skilja
frén &r till &r. Skorden kunde slagit fel. DA var spannmalet dyrare 4n normalt. Fiskelyckan kunde ha
uteblivit. Dé blev saltstrommingen dyr. Men det genomsnittliga priset var &nda under linga tider det
samma: - tva tunnor spannmal for en tunna strémming,

"...d lurar bonder som bara skit.”

Forklaringen till att bonderna tyckte sig lurade av fiskarna 14g med all sikerhet i prisskillnaden mellan
strdmming och spannmal. Borde man inte byta tunna mot tunna nér man stod dér p4 marknadsplatsen?
Eller borde man atminstone inte kunna nirma sig varandra en smula? Visst luktade det lurendrejeri
och orittvisa? Férhandlingsutrymmet var troligen ganska litet. Mitt i tid, moda, risktagande och andra
faktorer var sikert strtommingen dyrare att framstilla och tillgangen liten i forhallande till den stora

efterfragan.

Men, tillgangen begrinsades faktiskt inte bara av svarigheten att fiska och att framstélla saltstrémming
utan ocksd av att det bara var de priviligierade trosabdnderna som hade ritten att fiska pa
strommingsskéren. Deras monopolstilining gjorde strémmingen dyrare.

De "riktiga” bondema, de som lade ned s& mycket moda pa sitt spannmal men 4ndé fick daligt betalt
hade inte mycket att sdtta emot. De gav i stillet igen med sin nidvisa.

Sa sméaningom fick skirgardsbénderna i Sérmland liksom fiskare och fiskarbonder lidngs hela
ostkusten konkurrens av vistkustens sillfiskare. Salt sill fraktades dver till den Ostra sidan av landet
och priset pa strémmingen sjonk. Monopolet férsvann och tillgangen pé salt fisk blev med ens mycket
storre. Sillen ansags dessutom godare. Orittvisan mellan bonderna och Trosa bonder utjgmnades. Till
slut blev Trosa bonder helt utkonkurrerade och maste sluta med fisket. Bonderna, de med den bordiga
Jorden blev déiremot kvar. Men det #r en annan historia.



Skérborgarvisa
uppteckning av Spel-Arvid Karlsson efter fadern

"Trosa bonder de bor i skirgdrn
de fiskar strdomming de for den hit.
De byter dt sej bad rig och vete
och lurar bonder som bara skit”

2 Stamma,
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Zornmirkesuppspelningarna 2002

Arets Zornmirkesuppspelningar arrangerades i
Vemdalen av Zornmérkesndmnden i samarbete
med Heimbygdas spelmanslag och Vemdalens
hembygdsforening.

Under uppspelningsdagama 2 - 5 juli provades
65 spelméin infor juryn.

Zormnmiirket i guld till "synnerligen
framstiende traditionsbérare” tilldelades Erik
Englund, Bispgarden, “for gediget och
traditionsrikt spel av latar fran Jimtland™ och
Marie Stensby, Hammerdal, "for briljant och
stilmedvetet spel av latar fran Bohuslidn™.
Guldmirket kan man som bekant inte spela
upp for utan mottagarna foreslds av
Zommiirkesjuryn.

Flera sérmlénningar visade upp sej och blev
belénade med mirken och diplom: Lena
Odén, Striingnds, fick diplom efter
bronsmiirke for "traditionsrikt spel av
sormlandslatar”, Birger Meijer, Gnesta,

bronsmirke "for medryckande latspel pa
munspel”, Susanne Fred, Sodertilje,
bronsmiirke "for dansant spel av
sormlandslatar” och Agnes Odén. Stringnis,
diplom “for lovande latspel”.

Silvermiirket och titeln riksspelman tilldelades
6 spelmin: Calle Hernmarck, Ostersund, Ida
Tiépp, Rittvik, Jeanette Eriksson, Helsingborg,
Per-Anders Ostberg, Offerdal och Umed,
Stefan Steger, Nittsjo och Alvdalen, och
Thomas von Wachenfeldt, Bergsjo. Jeanette
Eriksson #r 16 dr och den yngsta som erdvrat
silvermérket sedan Asa Jinder blev
riksspelman i Ransiter. Sedan begynnelsen av
uppspelningarna har 700 silvermérken delats
ut.

Arets jury var Wilhelm Grindséter, Krister
Malm, Verf Lena Egardt och lokale
representanten Greger Bergstrom

Storfrimmande i Ostra Vingaker

[ borjan pa augusti kom det fint frimmande till

Ostra Vingéker. Britt Svanstrém och spel-

allspel vid minnesstenen tillsammans med
spelménnen fran Katrineholm och Spelklida
fran Eskilstuna och dérefter kaffe i

manslaget i Katrineholm fick besok fran USA
av Rebecca Mariucci och hennes kusin Kelly
Watercott fran Minnesota. Bada dr #ttlingar i
rakt nerstigande led till storspelmannen August
Widmark. Rebecca gistade Sverige for nagra
ar sedan medan kusinen var hir for forsta
géngen.

Britt Svanstrém hémtade gésterna i Stockholm
och under tvé dagar blev de guidade i
huvudstaden med massor av shopping men
ocksé bestk pa Wasamuseet och béttur i
skidrgarden med M/S Blidésund. Kan tinka
me) att det var en upplevelse att fa se den
vackra skéirgarden.

Efter en dags vila i Katrineholm blev det
besdk i Norrkdping med Stegeborg och
museer.

Sondagen den 11 augusti var det si dags for
spelmansstimman i O.Vingaker. Som brukligt
inleddes den med hdgmassa i folkmusikens
tecken. Rebecca, som spelar fiol, hade &vat
flitigt sedan forra besdket och var med och
spelade Widmarkslatar "med kénsla och
inlevelse” enligt Leif Wallin. Det blev ocks4

forsamlingshemmet och mer musik. Skall
némnas att Britt Svanstrom och dven Spelklida
gistade USA forra aret och man har etablerat
en fin kontakt med widmarkarna.

Efter stimman blev det fird till Eskilstuna och
Overnattning hos Carita och Leif Wallin.
Mandagen bjod pa battur frdn Stréingnds till
vikingastaden Birka med rundvandring och
engelsktalande guide. Shopping i museet P4
kvillen blev det Pot Luck — knytkalas - hos
familjen Bjorkman i Eskilstuna med ytterligare
spel och dérefter transport tillbaka till
Vingéker och familjen Marks. Overnattning i
en stuga i Vad dir August Widmark spelat.
Naturligtvis ocksa ett besdk i Lilla Kulltorp,
dar Widmarks stuga statt. Sikerligen en stor
upplevelse for gésterna.

[ sanning ett minnesvirt program for gésterna
under dessa dagar och det blir ett nytt bestk
hir om ett par ar och da mojligen lite tidigare
for att fa uppleva négra andra spelmans-
stdimmor ocksd.



Latlagret 2002.

Arets Létléiger var det femte i ordningen.
Sdledes ett litet jubileum. Férra dret fanns
fortfarande négra elever kvar, som gitt alla
tidigare &r, men i & kom ingen av dessa. Men
manga “trotjéinare” fanns dér i alla fall. Barn,
som gétt bade tva och tre ar tidigare. Det 4r
manga av barnen och ungdomarna, som
kommer tillbaka ér frén r och som anméler sig
till néista &r i samband med drets slutkonsert.
Det ir roligt och ett bevis for att ligret behdvs
och att vi har lyckats. Jag #r ju helt dvertygad
om att minga barn tycker om denna typ av
musik och dans, bara man far chans att
upptiicka den. Det #r ju faktiskt inte helt
sjdlvklart for gemene man — inte ens bland oss
vuxna - var man kan hitta svensk folkmusik
och dans idag. Det finns exempel pa
méinniskor, som gétt in i antikvitetsaffiirer och
fragat. Ja, det 4r faktiskt sant!

Men nu till drets Latldger. Som vanligt var det
fulltecknat och med négra sena aterbud si blev
det till slut knappa 40 forviintansfulla elever,
som samlades p4 Ansgarsgarden (som ju blivit
lite kéint genom Liza Marklunds "Prime time”)
méandagen den 24/6 for att inkvartera sig. Att
sdga adjo till mamma och pappa gick i de
flesta fall viildigt fort. Alla ville se vilket rum
man fick i &r och man hilsade glatt pd gamla
kompisar fran forra éret och nigra borjade
redan nu smida planer for hur man skulle
lyckas busa med lararna i ar.

' Lagcrvrﬁlct 2002 :

Lirarkéren, ja. Den var i nigra fall helt ny.
Robert Persson och Ing-Marie Sundin var nya
larare for dret, men bégge 4r ju sedan ldnge
rutinerade spelméin i S6rmland med stor
pedagogisk erfarenhet. Dansfroken Johanna
Bengtsson aterkom liksom ligerfarsan Markus
Nordin och undertecknad.

Instrumentariet blev i 4r ovanligt brokigt. Dar
fanns, forutom de vanliga fiolerna, altfiol,
cello, kontrabas, blockflojt, tvirfloit, klarinett
och keyboard. . En spdnnande utmaning att
hitta meningsfulla roller 4t alla. En utmaning,
som jag tycker att vi lyckades med. Vi
arrangerade och komponerade. Det blev
spdnnande andrastdémmor, hiftiga komp och
djdrva basgangar.

Konserten pa fredagen blev — som vanligt,
frestas jag att sdiga — en stor framgéng. | 4r
bestamde vi oss for att gora en kort, snértig
konsert, vilket innebar att vi tvingades stryka
ménga bra latar. Smértsamt men nédvindigt.
Daniel och Agnes skétte kom-fram-och-
sdgandet med den dran, De olika grupperna
framtridde ensamma och/eller tillsammans
med séng, spel och dans.

Nér man nu dkte hem efter en intensiv vecka
var det med minnen av bad (med kldder men
ibland bara badklédder), tipspromenad (dér det
lonade sig att ta god tid pé sig), bildtivling (dér



varken Kurre Hamrin eller paven var med), vacker fiolmusik i korridorerna pA morgonen (men vem
var det som spelade k1. 05.00 sista morgonen?), vattenballonger (Daniel blev blst), besok i
Malmkoping (bullarna gick inre 4t!!!), Leffes kortlek (- ska du inte dra ett kort snart...?”), bus med
lararna (mycket tejp gick det 4t!) och mycket, mycket annat. Tack alla barn for en jéttehérlig vecka!
Jag hoppas att vi ses igen nésta ar 2003!

Leffe

Leif Johansson

Slutkonserten
Joto:Leif Johansson

"Det stora saft- och bulltaberaset i Malmkoping”
Joto: Leif Johansson

Faktaruta:

Légret arrangeras av Sodermanlands Spelmansforbund och Sérmlands Musik och Teater. Det
ordnades i ar for femte gangen och som vanligt veckan efter midsommar. Arets latlagertréja var rod.




Lite axplock ur familjerna Odéns och Brostams sommaraktiviteter

Jag blev ombedd av Ingemar S att skriva nagra rader om spelaktiviteter mm under sommaren.
Funderade forst vad jag skulle skriva om men efier ett tag borjade minnena komma tillbaka. De blir ju
kortare och kortare med aren som bekant. Sa hdr blev det:

< \
Jfoto:Ingemar Skoglund

Vi fick i juni ater ndjet att triffa vara
amerikanska viinner Paul Wilson och Mary
Abendroth samt Ame Andersson med famil)
frin Brainerd, Minnesota. Paul & Mary kom
redan till midsommar efter att ha genomfort sin
alldeles egna och snabbt vixande
spelmansstdmma i Nisswa (néra Brainerd) for
tredje aret i rad. Vad passar vil bittre 4n att
som spelman komma till S6rmland i
midsommartid? Vi for tillsammans runt och
besdkte bl a Julita, Nashulta och Malmkoping.
De sdrmléndska stimmorna fick ett mycket
gott betyg av Paul och jag frigade honom med
tanke pa Nisswastdmman vad han ansig vara
viktigast for att lyckas med en
spelmansstdmma. Tag vil hand om de
gistande spelminnen och fa dem att trivas
svarade han. Detta kan tyckas sjélvklart men
efterlevs som bekant inte alltid. Efter fem
framtriidanden varav tre med P&M och en
sliktforskningssejour (Paul har rétter i
Nishulta) kdnde vi oss ganska méra men
mycket njda med drets midsommarhelg. En
hel del annorlunda mot forra aret da vi ocksi
var tillsammans med P&M och spelade till
midsommardansen i Battery Park pa
Manhattan i NYC.

Fiolbyggaren Arne Andersson med familj
passerade oss nigra dagar senare och det blev

» &
Lena Odén, Mary Abendroth, Paul Wilson och Christer Odén i Julita midsommardagen

naturligtvis dter mycket spel och gemytlig
samvaro. Ame #ir Cremonautbildad och dven
hans dotter Sara liir sig bygga fioler av sin far,
Hon visade oss sin forsta fiol som hade en helt
fantastisk ton och som definitivt inte verkade
vara en 'forsta fiol’.

I borjan pd juli besdker man med fordel Musik
vid Siljan. Sa dven vi och vira amerikanska
vinner, Det var faktiskt mycket trevligt mellan
regnskurarna, sdrskilt i Bingsjo dér dnnu fler
amerikaner strommade till. Mycket jam blev
det. Men oj vad man saknar de gamla
spelminnen, Pekkos Helmer, Pekkos Gustay,
Bortas Hans m fl. Bortas fick vi dock en glimt
av i Rittviks kyrka dar han géstade
spelmanslaget som spelade hans latar.

Sedan drog vi vidare upp till Vemdalen och
riksspelmansstiimman. Min fru Lena och
barnen hade (av ndgon anledning) akt fore och
ndr jag med P&M kom dit var det stor fest pa
gang. Alla sormlianningar hade samlats hos
Lena for att dta gott och umgds, Vi firade da
ocksd Susanne Freds bronsmérke, min dotter
Agnes diplom och frugans diplom ’efter
brons’. Annu en sérmlénning fick brons
namligen Birger Meijer fran Gnesta. Sjilva
aktiviteterna runt evenemanget var annars
ganska avslagna med sérmlindska matt miitt.
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Sa vi fick roa oss sjilva, vilket gick mycket
bra. Kul tyckte jag att badde mor och dotter i
familjen fick utmérkelse samtidigt. Agnes och
Anna (Brostam) fick tillsammans Gustay
Wetter-stipendiet i viras och nu det hir. Jag
tror det bidragit till att de végat satsa pa
musiken. Agnes har precis borjat pa
folkmusiklinjen pa Rittviksgymnasiet och
Anna pa Eskilsgymnasiet i E-tuna med
sanginriktning. Men innan dess hann de med
att delta i det sedvanliga latldgret i Elfskogen.

Jo det har vil hiint en hel del den hér
sommaren ocksa nir man ténker efter. Brodéns
Kapellet har ju dessutom varit séllsynt aktivt,
bl a en konsert i viras pA Contrast i E-tuna
tillsammans med FinnLir. Den finska musiken
gav verkligen mersmak sé det lar bli mer
samarbete. | augusti fick jag #dran att leda
spelmansstdamman i Tjdllmo i Ostergotland. En
bra dvning infdr Fogddstdimman nista ar, hall
utkik! Skivprojektet fran Fogddn har tagit en
tillfiillig paus dver sommaren men borjar
klarna i konturerna. Den som véntar pa nigot
gott...!

Christer Odén

Sommarens spelmansstammor

Allspel vid Julita
Joto:Ingemar Skoglund

Nir detta skrivs har alla sommarstdmmor passerat utom Sparreholmstréffen. | &r tror jag att alla
arrangdrer kan vara ndjda med vidret, for bittre sommar har vi inte haft pa lange, 4ven om det var lite

tveksamt runt midsommarhelgen.

Den forsta jag besdkte var som vanligt den i Sodertilje pA Torekdllberget annandag pingst. Och
dntligen kunde Sodertilje Spelmanslaget njuta av sommarvider. Ganska bra med publik, hyffsat med
spelmin och Folke Nordeman ledde allspelet med vid det hér laget nistan 50-arig rutin. Sla det den

som kan.!



Nista stimma var den i Hagelbyparken den 8 juni. Utan tvekan hdjdpunkten i Sérmland! Slagsta Gille
vet verkligen hur man skall géra en stdmma for att fa bade spelmén och stor publik att trivas. Oslagbar
omgivning dessutom. Gediget scenprogram, servering bide for spelmén och publik, bra marknadsfort
helt igenom och sist men kanske viktigast — dans pa kvéllen. En eloge till Slagsta Gille for fina
arrangemang!

Tyviirr lag Trosastdmman pa samma dag och jag hade inte mdjlighet att besdka den i ar. Men fick gott
betyg av folk som varit dér.

Julitastimman pa midsommardagen ser man alltid fram emot. En av landets #ldsta spelmansstémmor
som firade 75 &r i &r. Regnet hiingde i luften pa formiddagen, men upplostes och blev till strilande
sol. Stor publik och lekar kring midsommarstingen, scenprogram och avslutande konsert i Skansen-
kyrkan. Skulle géma se att det var mera buskspel . Ménga spelméin gir sysslolosa i véintan pa sitt
scenframtriidande och det finns publik som gérna skulle hora spelmén i hela parken. Kanske kan bli
till ett annat ar. UIf Lundgren ledde festtdg och allspel med sedvanlig elegans.

De 14 juli var det dags att dka till Trostorp mellan Vagnhirad och Trosa. Liten och gemytlig stimma i
den fina hembygdsgérden. i 4r lite mindre publik och spelméin men vi som var dér trivdes gott.
Nistan en ménad senare var det dags for Nykoping och slottsmiljé den 11 augusti. | &r sammanfoll det
med Ungdomsringens riksstimma i gdstabudsstaden vilket sdkert inte var en nackdel. Utan tvekan den
biista Nykopingsstimman p linge med stor publik och manga spelmén. Bl.a. kom en busslast frin
Visterds vilket var vildigt trevligt. Utmérkt arrangerat som helhet. Enda missen — och den kan inte
Gillet lastas for - var att Tovastugan var sténgd s det inte fanns fortéring for publiken inom réickhall.
Blir att ta den som ér ansvarig i 6rat och skaka om lite. Nykoping skulle kanske se sej om efter ndgon
annan som driver stillet eller lata spelménnen ha egen servering.

Den 18 augusti var det dags for Spelmanstréff i Tridgardstorp, Tullinge. Vackert vider, hirlig
omgivning, lite publik och spelmén, men vildigt trevligt. Var kvar tills ndstan alla hade gatt.

For min del avslutades uteséisongen med Anders Andrssonstimman i Léstringe den 24/8, Ocksé den i
stralande sol och gemytlig samvaro. Ligger kanske lite avsides for manga men rekommenderas ett
besok. Sedvanligt program vid den gamla k-mérkta dansbanan,

Sammanfattningsvis en bra sérmlindsk spelmanssommar for oss alla tror jag. Nu ser vi fram mot
hosten och borjar planera si sméatt for nista sommar. DA ses vi igen.

Ingemar Skoglund
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Buskspel vid Tradgardstorp
Joto:Ingemar Skoglund



NYCKELHARPSPELARE

Valkomna till

SPELTRAFF

- Asa Folkhdgskola, Skoldinge -
lordagen den 12 oktober kl. 14.00

Program:

14.00 - 18.00 ca. Speltriff, allspel, gruppspel.
Spelledare: Ingemar Skoglund
Fortéring:

Kaffe/te, smorgas och kaka, pris ca. 50 kr.

Anmailan och upplysningar:

Benny Johansson, tel. 0157-504 84, senast tisdagen den 8 oktober.

Valkomna!

Speltriff i Wetterstugan

i Wetterstugan, Malmkdping sindagen den 29 september ki 13 - 16.
Vi tritffas ater till speltraff med allspelslatar m.m
Medtag egen fikakorg!
Hjartligt vidlkomna onskar styrelsen!




MARKNADSTIDNING

SODERMANLANDS SPELMANSFORBUND

Johansviigen 16
151 39 SODERTALJE

Svenska Latar, Soédermanland
Vér landskapsdel av det klassiska storverket. 207

uppteckningar. Faksimil av orginalutgdvan fran 1935

Pris 50:-

A G Rosenberg, 420 Svenska Danspolskor
frin S6dermanland och andra landskap. Faksimil
efter utgévor fran 1876-1882

Pris 60:-

Sormléndska visor del I, II, 111

Visor for praktiskt bruk frén den sérmléndska tradi-
tionen. Ett 30-tal visor i varje del.

Pris 20:-/styck, kassetter 50:-/ styck

A P Andersson

75 latar och visor fran Sédermanland och Nirke
upptecknade 1880 av skolldraren i Vistra Vingdker,
August Petter Andersson.

Pris 60:-

August Karlssons latar

49 latar fran sédra Uppland och norra Sérmland som

August Karlsson spelade dem.
Pris 50:-

50 Sormlandslatar for tva fioler

Utgiven till minne av Olof Andersson. Arrangerade
av Olof Andersson

Pris 50:-

Sormlindska Brudmarscher
I arr. for orgel
Pris 40:-

Folkmusik fran norra Sédermanland,
K P Leffler. Faksimil efter utgavor fran 1899-1900.
Pris 75:-

HJULAKERS SPELMAN
Spelmansmusik fran Sérmland och Uppland
Pris: 100:- CD

Odén Christer

Tappstigen 3

645 91 Sirangnas

LEIF BILLYZ
Svenska Latar
Pris 160:- CD

BRODENS KAPELL
Spelmansmusik frén norra Sérmland
Pris 100:- CD

Liistringe Litar
Sliangpolskor, hamburskor och
annat dansbart och littlyssnat
fran Sormland.

Pris: 140:- CD

August Lindblom

97 latar ur tva spelmansbicker frin 1836 och 1856
samt historik om den legendariske storspelmannen.
Pris 50:-

Sérmiindska allspelslitar
Hafte I noter och kassett
Pris 40:-

Hafte I1 endast noter

Pris 20:-

I den skbna Vingikersbygden, kassett
Folkmusik frin Vingdker med Simmings,
Anita Hedlund och Christina Frohm

Pris 30:-

Viilkommen till viiriden, kassett
Visor och ramsor for smé och stora barn
fran den sdrmlandska traditionen,

med véra bésta vissdngare.

Pris 30:-

Mina 80 ar som spelman 1916-1996,
Axel Andersson minnesbok.
Pris 160:-

Kalsonger bla
och andra visor frin Gnesta
Pris 60 kr

Bestiill hem vira bocker, noter och kassetter sa hiir:
Ring din bestiillning till Torsten Gau, tel. 016 - 42 00 70 eller skriv till honom pé adress
Mestaviigen 1A, 632 36 Eskilstuna, s far du ett paket med faktura pé posten. Porto tillkom-

mer.

GAFPE & BFORRE TNTORERI AR, £-TUNA



